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EN: £\ BEFORE YOU GET STARTED, A FEW POINTERS:

Please follow all steps carefully, use all parts provided, and avoid overtightening screws.
Do not fully tighten the screws until all parts are in place. Using the wrong screws or
neglecting maintenance can cause damage.

ES: £\ ANTES DE COMENZAR, ALGUNAS INDICACIONES:

Siga cuidadosamente todos los pasos, utilice todas las piezas suministradas y
evite apretar demasiado los tornillos. No apriete completamente los tornillos hasta
que todas las piezas estén colocadas. El uso de tornillos incorrectos o la falta de
mantenimiento pueden causar dafos.

FR: A AVANT DE COMMENCER, QUELQUES CONSEILS :

Suivez attentivement toutes les étapes, utilisez toutes les piéces fournies et évitez de
trop serrer les vis. Ne serrez pas complétement les vis avant que toutes les pieéces ne
soient en place. L'utilisation de vis inadaptées ou un manque d’entretien peut entrainer
des dommages.

DE: A BEVOR SIE BEGINNEN, EINIGE HINWEISE:

Befolgen Sie alle Schritte sorgfdiltig, verwenden Sie alle mitgelieferten Teile und ziehen
Sie die Schrauben nicht zu fest an. Ziehen Sie die Schrauben erst vollsténdig fest,
wenn alle Teile korrekt positioniert sind. Die Verwendung falscher Schrauben oder eine
unzureichende Wartung kann Schéaden verursachen.

IT: A PRIMA DI INIZIARE, ALCUNE INDICAZIONI:

Seguire attentamente tutti i passaggi, utilizzare tutti i componenti forniti ed evitare

di serrare eccessivamente le viti. Non serrare completamente le viti finché tutti i
componenti non sono in posizione. L'uso di viti errate o la mancata manutenzione pud
causare danni.
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ASSEMBLY PARTS AND TOOL ASSEMBLY INSTRUCTIONS

STEP1

—=—— =
Vanity mirror *1 Mirror support *2
Espejo de tocador *1 Soporte del espejo *2
Miroir de coiffeuse *1 Support de miroir *2
Schminkspiegel *1 Spiegelhalterung *2
Specchio da toeletta *1 Supporto dello specchio *2
RLyH—235—* SERYAE— %2
o
Bolt 1/4"-18 x 1-1/4" (mirror) *8 Allen wrench 4mm *1
Perno 1/4"-18 x 1-1/4" (espejo) *8 Llave Allen de 4 mm *1
Boulon 1/4"-18 x 1-1/4" (miroir) *8 Clé Allen de 4 mm *1
Schraube 1/4"-18 x 1-1/4" (Spiegel) *8 Inbusschlissel 4 mm *1
Bullone 1/4"-18 x 1-1/4" (specchio) *8 Chiave a brugola da 4 mm *1
RIL R 1/4-18 x1-1/4" (25—F) *8 NELYF 4mm *
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

STEP 2

05

CLEANING AND CARE

EN: Clean surfaces with a dry or
damp soft cloth.
Check and tighten hardware
periodically.

Do not use abrasive
cleaners.

FR: Nettoyez les surfaces avec
un chiffon doux, sec ou

humide.

Vérifiez et resserrez
%/ régulierement la
quincaillerie.

N'utilisez pas de produits
nettoyants abrasifs.

IT: Pulire le superfici con un
@ panno morbido asciutto o
umido.

Controllare e serrare
periodicamente la
ferramenta.

@( Non utilizzare detergenti
abrasivi.

ES: Limpie las superficies con un
pafo suave, seco o humedo.

No utilice limpiadores
abrasivos.

Revise y apriete
periédicamente los herrajes.

DE Reinigen Sie die Oberfléchen

@ mit einem trockenen oder
feuchten, weichen Tuch.
Uberprufen Sie die

%/ Beschlége regelmdig und
ziehen Sie sie bei Bedarf fest.
Verwenden Sie
keine scheuernden
Reinigungsmittel.
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colamyhome.com

support@colamyhome.com
+1(888) 886-1743 (ENGLISH ONLY)



